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Luogo e Data:  Primiero San Martino di Castrozza, 12 Novembre 2024                        Documento n.: 7.1 
Oggetto: Comunicato n.1 dell’Organizzatore               Ora: 21.00 
 

 

Da:   Comitato Organizzatore       
A:  Tutti i Concorrenti/Conduttori – Commissari Sportivi – Direttore di Gara – Ufficiali di Gara  
 

 

Nr. di pagine: 2             Allegati: - 
 

 

Con la presente il Comitato Organizzatore vuole comunicare quanto segue: 

1) IT: PNEUMATICI INVERNALI: Come da Codice della Strada / locali linee guida, gli pneumatici invernali sono 
obbligatori a partire dal 15 novembre. Pertanto, come preventivamente comunicato per varie vie a ciascuno di 
Voi, tutte le vetture iscritte in gara dovranno averli montati, in conformità al Codice della Strada. 
 
EN: WINTER TIRES: As per local Road Code / Guidelines, winter tires are mandatory starting from November 
15th. Therefore, as previously communicated to each of You through various channels / direct contacts, all cars 
entered in the race must have them mounted, in compliance with the Road Code. 
 

2) IT: LICENZA DI REGOLARITÀ SPORTIVA o CERTIFICATO MEDICO: Si ricorda - a coloro che non sono in 
possesso di adeguata patente di regolarità sportiva o patente di velocità sportiva - che sarà necessario inviare 
un certificato medico valido per attività sportiva non agonistica, accedendo a una licenza provvisoria che verrà 
rilasciata in loco al costo di 50 euro (su prenotazione, anticipatamente). 
 
EN: SPORTS REGULARITY LICENCE or MEDICAL CERTIFICATE: We remind those who do not have an 
adequate sports regularity licence or sports speed licence that it will be necessary to send a valid medical 
certificate for non-competitive sporting activities, accessing a provisional licence that will be issued on site at a 
cost of 50 euros (upon reservation, in advance). 
 

3) IT: ETALONNAGE/CALIBRAZIONE: l’Etalonnage verrà pubblicato alle ore 23:00 di mercoledì 13 novembre 
nell’Albo di Gara. 
 
EN: ETALONNAGE/CALIBRATION: The Etalonnage will be published at 11pm on Wednesday 13 November 
in the Notice Board. 

4) IT: TROFEO eRallye di ACI-Sport: Vi ricordiamo che nel Trofeo Italiano eRallye non sono ammesse sonde 
aggiuntive per il rilevamento dei giri ruota. Per questo motivo, Chi si iscrive all'ECOdolomitesGT con una vettura 
con una sonda aggiuntiva, verrà automaticamente iscritto alla sola classifica internazionale FIA! La parte ACI-
Sport della gara avrà Coefficiente 1 con riferimento a Trofeo eRallye. 
 
EN: ACI-Sport eRallye TROPHY: We remind You that in the Italian eRallye Trophy, additional probes for wheel 
rotation detection are not permitted. For this reason, anyone Who registers for the ECOdolomitesGT with a car 
with an additional probe will automatically be registered only for the international classification! The ACI-Sport 
race will have Coefficient 1 with reference to the eRallye Trophy. 
 

5) IT: CERTIFICATO DI CONFORMITA' (COC): È stato richiesto a ciascuno di Voi di inviarci quanto prima il 
Certificato di Conformità (COC) della vettura iscritta in gara. Questo documento è essenziale alla Delegazione 
Tecnica FIA per mitigare ulteriormente il rischio di non leggibilità dei dati della vettura inscritta in gara. Il 
documento è richiedibile tramite la rete vendita della vettura. 
 
EN: CERTIFICATE OF CONFORMITY (COC): Each of you has been asked to send us the Certificate of 
Conformity (COC) of the vehicle entered in the race as soon as possible. This document is essential to the FIA 
Technical Delegation to further mitigate the risk of non- readability of the data of the vehicle entered in the race. 
The document can be requested through the vehicle sales network. 
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6) IT: CENA DEL VENERDÌ E APERITIVO DEL SABATO SERA: Vi informiamo che, oltre al pranzo di domenica 

a Ortisei, il Comitato Organizzatore includerà nella quota già versata dagli equipaggi la cena del venerdì sera e 
l'aperitivo del sabato sera con DJ set, in occasione della locale Festa della Birra BioNoc. 
 

EN: FRIDAY DINNER AND SATURDAY EVENING APERITIF: We would like to inform You that, in addition 
to Sunday lunch in Ortisei, the Organizing Committee will include in the fee already paid by the crews the 
Friday evening dinner and the Saturday evening aperitif with DJ set, on the occasion of the local BioNoc Beer 
Party. 
 

 

 

           Il Comitato Organizzatore 

           Automobile Club di Trento 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Esposta all’Albo di Gara il giorno 12 Novembre 2024 alle ore 21.00 

 


